


Déverrouillez les pieds et les déplier en position verticale
Unlock the legs and unfold them to vertical position.

Vissez à moitié 8 boulons (A) aux pieds dans le sens des aiguilles d'une montre,
et alignez les trous des poutres de support des pieds (2) sur les boulons à moitié vissés
puis serrez-les tous.
Half screw 8 bolts (A) to the legs clockwise, and align the holes on the
leg bracket beams (2) to the half-screwed bolts, then tighten them all

Assemblez les roulettes (3) aux pieds en les tournant dans le sens des aiguilles d'une
montre jusqu'à ce qu'elles soient serrées. Verrouillez toutes les roulettes pour l'empêcher de
bouger.Vissez à moitié 2 boulons (A) dans les trous des pieds supérieurs avant dans le
sens des aiguilles d'une montre, et alignez les fentes de la barre fonctionnelle (4) sur les
boulons à moitié vissés, puis serrez-les tous. Accrochez les crochets en "S" (5) à la barre
fonctionnelle.
Assemble the casters (3) to the legs by twisting clockwise until tightened. Lock all casters to
prevent it from moving.
Half screw 2 bolts (A) into the holes on the upper front legs clockwise, and align the slots on
the functional bar (4) to the half-screwed bolts, then tighten them all. Hang the "S" hooks (5)
on the functional bar.



Assemblez le crochet du réservoir LP (7) au panneau latéral gauche du corps
principal à l'aide de 2 boulons (A).
Assemblez la base du réservoir de PL (6) au support latéral gauche du chariot à
l'aide de 2 boulons (A).
Assemble the LP tank hook (7) to the left side panel of the main body with 2 bolts
(A).
Assemble the LP tank base (6) to the left cart side brace with 2 bolts (A).

Attach the side handles (9) to both sides of the main body
with 8 bolts (A).
Slide in the grease cup (8) to the corresponding back panel
slot.
Fixez les poignées latérales (9) aux deux côtés du corps
principal avec 8 boulons (A).
Glissez le godet à graisse (8) dans la fente correspondante
du panneau arrière.

Vissez à moitié 8 boulons (A) sur les deux côtés du corps principal comme
indiqué.
Vissez 4 boulons (E) sous la plaque de cuisson (11).
Vissez 4 écrous (D) aux boulons (E) pour régler la hauteur de la plaque de
cuisson.
Half screw 8 bolts (A) to both sides of the main body as shown.
Screw 4 bolts (E) underneath the cooking griddle (11).
Screw 4 nuts (D) to bolts (E) to adjust the height of the cooking griddle.



Placez la plaque de cuisson (11) sur le corps principal en alignant les boulons
situés sous la plaque de cuisson sur les trous correspondants du corps principal.
Place the cooking griddle (11) on the main body by aligning the bolts underneath
the cooking griddle to the relative holes on the main body.

Assemblez les poignées du couvercle de la plaque (12) sur la face avant des
couvercles rigides de la plaque (13), (14) à l'aide de 4 boulons (C).
Assemble the griddle cover handles (12) to the front side of the hard griddle covers
(13), (14) with 4 bolts (C).

Posez les couvertures dures de la plaque (13) et (14) sur les côtés gauche et droit
respectivement et servez-les comme tables latérales.
Lay down the hard griddle covers(13),(14) to the left and right sides respectively and
serve as the side tables


































